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SCEN A ‘L (1)
MURAT, GRUCHI, NEGRETE,
LEFEBRE , LAFONT Y GUARDIA DE
F * FRANGEsES (2) S Ui

GRUCHT, -

’ Ya esta todo prevenido, « - 3

segun vuesira Alteza grdend,

| MURAT. I

i Estd bien. ;Y vos, Negrete? - 1

1 'NEGRETE. - Li

I r - . .

? Yo de la misma matera ° yinsine
4 gLl o3 {9

1 oL ] -

(1} EiL fe{zrfd re‘f-rre.i*«?nr?i el Palatio ‘que fiabz,—
taba Goday Junta d Doia Mavia, de draghn , Gy
pueria esiar & ¢n.gl foro , y d cada i mrfrl un ;rm'.m
{ ¢ la mechu encendidal Habrit dos centinvlas  d-bi

PUENLAL y tropd de mfanterin con dus armad ag-
vimadas @ la pared. .Anzer di salir hard la senal
con la espada Lafont, y tocgrd fa caxe un redo—
bl lor gbidddes aeudin <@ témar losdrinas. iy G
Sormarse. AL tiggnpo de ralir Myrat y-los degm.l‘
e Tociyr 7 marﬁha f?'a?lyl?.l‘a ¥, € ;pre.rmrf,m h.u- ar=
masr. A\ f b ey
“(z)‘ A et saldrd con ﬂi uniforme de gvan M-
yhreales  Gouchicy ~Wegrete deszengrater-y-y tados
oot bg;‘a,: o espiglar prevenidos ;pm'a mofitdr @ Can

aailo, Luiik \3}
%

L
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di las 6rdenes 4 nache,’
de que la tropa estuviera
sin salir de sus quarteles,
intiméandoles la pena
de muerte 4 los que falten
A esta Orden tan estrecha; : |
advirtiéndoles 4 todos,
que si acaso el pueblo intenta
levarse 4 fuerza sus armas,
se las den sin resistencia;
mas que no tomen partido,
suceda lo que suceda,
entre el baxo populacho
ni entre la tepa francesa,
Mandé 4 los oficiales
que tranquilos estuvieran
manteniéndose neutrales
en el caso que advirtieran
que entre el exército y pueblo
se armaba alguna contienda,
pues si no tomaban parte,
de los franceses ofensa
ninguna recibirian.

MURAT.
Fué muy buena la advertencia,
y esti conforme 4 mi plan.
De este modo haré por fuerza (1)

(1) Irritads,




me respete el populacho,
y su atrevida insolencia
castigaré en esie dia.

Yo les har¢ se arrepientan

de las burlas que me han hecho

en el prado, y & presencia ;
de tantos millares de almas. )
Y yo haré tambien que sepan

que del Principe Murat,

por atrevido que sea,

nadie sc¢ burla jamas

sin llevar la recompensa

de tan horrible atentado.

5 Visteis, Gruchi, la insolencia, (1)

el descaro y la osadia )
de esa gente tan perversa?

; Visteis con qué atrevimiento,

por mas que los centinelas
procuraban estorvarlo,

pasaban por las ‘hileras

de la tropa , que formadas

imponer terror pudieran

al hombre mas atrevido?

3 Visteis como entre las piernas
pasaban de: les caballos

de la feroz y tremenda

tropa de los coraceros?

(1) A Gruchi,
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; Y en fin, vistels la vileza
con que me trataron todos
i el pasar por la puerta
del Sol, dando mit silvidos,
y haciéndome mil afrentas,
sin respeto de mi guardia
de polacos , que pudiera
escarmentar su osadia ?
2Quc geute, Ncgrete esesta? (1)
3500 hombres, ¢son ciunomos
que nada les amedrenta ?

NEGRETE.
Conozco que con razon
ofendida wvuestra Alteza
estd ; perv  yo presumo
que hoy quedara satisfecha
vuestra ofensa , y de este modo
ninguno habrd que se atreva
é- iusuhan}s nuevamente,

MURAT.
; Estos miseros no tiemblan  (2)
de un exéreito invencible
que Au«u,ma, Marengo y Gena
sujeté com. sus victorias?
; De las triunfaies banderas
de Napoleon el grande,

(1) A4 Negrete,
(2) Irritado,
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terror de toda la tierra,

y domador de.la Europa?

s De esa multitud inmensa

de tropas tan aguerridas

como tiene 4 su presencia ?
NEGRETE.

Con el escarmiento de hoy

se humillard su soberbia;

y todo el resto de Espafa,

por no sufrir igual pena,

del grande Napoleon

subyugada a la ubediencia

quedara. Yo amo, sefior,

a mi patria, y bien quisiera

que llegase @ conocer

las ventajas tan inmensas

que le prepara la Francia,

y en el corazon me pesa

ver que se imuestre obstinada

en no sujetarse 4 ellass

mas de hoy el escarmiento

hard baxar la cabeza

4 una porcion de obsrinados

que la sedicion fomentan

por fines  particulares;

y 4 su cargo y de su cuenta

seran de este fatal dia

las terribles consecuencias ;

pero me queda el consuelo

que no oprondrd resistencia
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uando sepa todo -el ‘reyno
de la Corte la rragedia.
GRUCHL

Mi opinion 1O esta conforme
con esa de Vuecelencias

es menester confesar
que no estd la Nacion esta;
como habiamos pensado,
tan ignorante ¥y tan . necias
Hablemos claro, Sefior ¢
antes de pisar la uerra
de Espaia ,’ creimos todos
que con sola la presencia
de un exército’ aguerrido,
y sin hacer resistencia,
se someterian todos.
Entramos con la apariencia
de amigos, y nos reciben
como si esto verdad fueras
mas ni se admiran, mi aturden,
aunque descontento MUuestran;
prasentindosc Serenos
4 ver todo ¢l tren de guerra,
pues no se les - ha: ocultado
la intencion de nuestra idea.
En Italia , al presentarsc
las tropas, ni la cabeza
se atreviam 4 asomar
por las ventanas ni puertas; -
y 4 eloirun cafionazo
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i los montes  con presteza
despavoridos corrian,

sin oponer resistencia.
Entramas en esta Corte,

v bien sabe Vuestra Alteza
el modo de recibirnos,

que al parecer fué una fiesta
para ellos nuestra entrada,
pues todas las calles llenas
de gentes, de 1odas clases |

4 vernos se nos presenta,
cuyos serenos semblantes

nos berracon de la idea

la supuesta cobardia

y afeminacion completa

que reynaba en este pueblo.
¥n el prado wna tremenda
voz se oy6 , queasi.decia,’
entre el aplauso’ y.la fiesta:
“yivan Murat y los suyosi .
»sl es que Como-amigos entran;
I3pera §i gomme enemigos,
»Murat y los suyos mueran:®
Esta voz , de mal agiuero, ©
hizo que se dispusiera . 10lny
cglocar en gl salon |
del prado aquella wemenda
cantidad de artilleria,

con municiones y mechas
encendidas, para veér




si asi el pueblo se amedrenta,
y por los cfectos vimos .

de esta gente la entereza,
porque se iban muy serenos
4 encender en las mechas,

6 la yesca, 6 los cigarros,
por mas que las centinelas
procuraban impedirlo;

y de cada diamuestran
menos miedo , -y mas orgullo.

Ayer mostro la experiencia
W en la revista del prado =
= lo mucho quecnos desprecian.
%L"I«’f 973"Vcime mil hombres tenidn

W‘J formados 4 su presencia .

de 4 pie y.de"caballeria -

.3
-

Y .
./x‘/ .rf’)"/g"?;/ff’ xCapaz de imponer terrop

i otras gentes que 1o fueran

que formadas ea el prado’
todo su valor ostentam,.in

ni el peligror'nicla fuerza.

Y no son solos los hombres,
pues de la mdsma manera

lo hacen tambien “las mugeres

,'..h/é:&ﬂ';d’?‘? a/7%on todo el tren de la \guerra,’

L/y«__)nadrilcﬁos , il manolosy; p
~ mas no;sé:qué clase ~esresta i

3 hombres ; pues sin recelo, :
: % fire las tropas se mezclan, .

sin ser bastante 4 impedirloy


http://mueer.es
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sin que nada las derenga.

Bien sabeis que unos y otrasy

sin temor y sin reserva,

vuestra persopa insultaron,

y se repiuo la escena

hasia ilegar 4 Palacio.

; Es acaso, Sefior, esta

la gente que nos pintaban

tan cobarde ¢ ;Y es esia

la gente’ que afeminada

pretenden todos que sea

Si todo el resto de Espafia

tales hombres alimenta,

no es tan facil la conquista

como el Emperador piensa.

Puede ser que en este dia,

al ver que ya se presentan

las tropas como enemigas,

se -sujete su soberbia;

pero temo que ha de ser,

segun lo que manifiestan,

para que mas irritados

hagan mayor resistencia,
MURAT.

Hoy veremos si atrevidos

ese gran valer ostentan.

¥Ya que con insultos tales

irritaron mi paciencia,

que lloren su atrevimiento,

y mueran 4 la vielencia
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del cafion y del fusil,
del sable.y la bayonera,
quantos tengan la desgracia,

o cometan la imprudencia

de presentarse en lascalles,
Venganza.... Todos perezcan
quantos en Madrid habitan,

y que pretenden mi ofensa,
sin exceptuar ni clases,
ni edades.... que todos mueran,
y vengue yo CORm Si $angre
mi agravio, atin quando sea
4 costa de quebrantar:

las oOrdenes tan estrechas
que tengo de mi cufiado

el Emperador , que ordena
que esto mismo se execute
luego que ocupadas sean
todas las plazas y puertos ,
que en este pais ericierran, (3
pur las tropas imperiales.

%

unos, - (1)
/T odos lus franceses mueran,

/= = ——————OTRUS

(1) VPocer dnnzw >
(2} Caiopeior & lo Igigr ¥ ﬁwgo dﬁ f‘am-
levia graneado mas-ceréay- 1L




Xz

i D’IROS
5 E MURAT. (1)
1 Mas qué novedad es esta,
i. que aqui traen un herido!
GRUCHIL
Ya por todas partes suenan
el cafion y los fusiles,

y el alboroto se acerca.
SCENA IL (2)
Los dichos, RUCHER ¥ DOS SOLDADOS.

UN SOLDADO.
ran Sefior, este Edecan,
que desde el palm.iu ,. apénas
pudo llegar 4 esie sitio,

di6" una caida tremenda
desde ©ncima del caballo;
acudimos con presteza
para ver de socorrerle;

y creyendo solo que era
efecto del grande golpe

(r) Mirando hdcia for bustidores de s iz=

:gr!ierda 5 4 sobreraltedo,
«(2)  Rucher raldrd roste n:duf& dor rofdads X

mori .fum:_;‘ v 4 pago muy pavcads Raria i
donde estd Muval, y le sostienen Rasta entrgrse.
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el que no podia apenas
levantarse, advertimos B
que upa- herida sangrienta
ticie junto al corazom;
y-ehmedio de. la violencia
queile causan los dolores,
que ‘destraygamos ordena
donde vuesira Alteza se halla.
MURaT. (1)
-Este es Rucherl... ;Oh qué penal
5 Qué ey esto, infelice Rucher?
Quﬂ desgracm ha sido ¢sta?
. RUCHER: (2)
Yo muew, Sefior.... jOh Diosl..
y estas palabras postreras.....
de mi vida... he querido
decir en vuestra presencia.
MURAT,
3 Qué es esto, amigo miot
5 Quién te hirio de esta manera?
Dilo, que juro 4 los cielos (3)
que ha de ser tan sangrienta
la venganza de mi zaiia,

(1) .Murat g 4 reconocerle |, .y luego que le
corioce Hate sng prande rxclomacion.

(2) Rucher articiila con smoha pausa g fra=—
fuio, como ung pesioita moribunda y atormenta—
dn por lor delorer de ia herida.

(30 Furivso , y como Ffuera de 57,
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que como averiguar pueda
el autor de tu desgracia,
he de hacer que & mi presencia
se le arranque el corazon,
Haganse las diligencias
para buscar al traydor:
yo ofrezco una recompensa
4 quien me haga esie servicio

RUCHER,
Escusada diligencia
seré, gran Seflor... buscarle..
Del dolor i la viclencia *
ruero sin remedio alguno..
Si, llegd mi hora postrera.
Yo muero.... Sefior, cumplicndom,
con la obligacion estrecha...
que me impone mi deber...
Estaba por drden vuesira
4 la puerta del palacio....
esperando 4 que salieran,..
v subiesen en el coche
el Infante.., con la Reyna

de Erruria..... como ordena
vuestra Alteza.... v un manolo,.

en que ha de cortar se empefia
los tirantes 4 las mulas;....
acudo yo con presteza

4 impedirselo.... y le tiro

un sablazo a la cabeza:...,

él se vuelve como un rayo...
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y con grande ligereza...
me tird una pufialada,...
que muero... sin duda de ella..
Cumpli... con mi obligacion....
aunque,... la vida.. me... cuesta, (1)

MEURAT.
1Oh! Desventurado Rucher!
Quitadle de mi presencia;
y cuidad de su remedio,
st acaso alguno le lega,

iOh qué desgracial... Llavadle.%

Uxas,
Mueran los franceses , mueran."@ ’
OTRUS,

“A-cHos-+—que—mueran-todos.  (4)

NEGRETE. (3)
Hicia esta parte se acerca
el pueblo ya alborotade.
No se exponga vuestra Alieza;
mejor sera se retire,
porque su vida interesa;
y en tales sublevaciones

(1) Auere.

(2) Entrelor dos soldados se llewan i Rucher,
que habrd quededo muerto en rus brazos. Al mise
mo tiempo se oyz ruido y algunos tivor de artiliea
rig, y Furileriq a lo lejos.

(3} Deuntro wocer.

(4) Mar cerca.

(5) .Aturdido,
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se exponie 4 la contingencia
de perderla aquel que manda,

MURAT. (1)
Decis bien; y asi, quisicra
saber donde mas seguro
pudiera estar de la fiera
crueldad del populacho,

NEGRETE.
La Moncloa estd muy cerca
para que pucdan llevarle
los partes 4 vuestra Alteza,
"y esta fuera de poblado
para evitar la sorpresa
€01 un <aso necesario.

MURAT.

Vamos, pues; pero quisiera
que os vinierais vos conmigo.
Vos, Gruchi, con diligencia
avisadme quanto pase,
suceda lo que suceda,
sin que nada me oculreis: 2
que espero con impaciencia
por saber el resuliado.

GRUGHL
Descuide, pues, vuestra Alteza,
que de todo lo que ocurra
tendra la noticia cierta

(1) Recelosa,

;—_—
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por los partes que le envie.

] MURAT.
I‘ Vamos prento,que se acelcan
- y tomemos los caballos.y/#%¢ ﬂém

voous. (1)fosinrsfltr

,_//’Mucran los infames, mueram

SCENA IIL (2) -
LAFONT ¥ LA TROPA.

LAFONT.

' . El tumuylto va creciendo,

y hacia esta parte llega

mucho pueblo alborotado.
. Preciso es tener cautela
para evitar el estrago
gue con la tropa podieran
th hacer , sino hay precaucion,
(3 Todos las armas prevengan, (3)
{L£Gs ariillersd coloquen
los caflones eon presteza,
-\eL#i?_‘_Llﬁcm esta paree, - (4)

(1} Deniro.

7 (20 Lafont ol tiemps de marcharre Buryt p

j lor demas | hace lu sefiul con (n erpada pora ge

] toque la caxe , ¥ manda presenfer las dbnias’
(3) ‘A los roldados.

~=(g)~Los soldador 5o quedan sobre Tar armasy

¥ lor artilleror mueven lor dor canoner ¥ lor di=

} rigen mirgndo & o5 bastidores j+tel wnd hdkid la




Re€union. No se separe
el que perecer.no quiera, (1)
VOCES,
/,A ellos , chicos ; 4 ellos,
T SEBASTIAN. (2)
F‘/"}lmmo amigos , perezcan:
ninguno de esios infames
pvaya 4 contarlo 4 su terra,
: LAFONT. (3)
Preparen las armas: apanten:

fuego. j-fz' -
SEBASTTAN. =

~~ Estos viles mueran. (4) «

o

derecha y el otro hacia la izquierda. En este inter-
medio suenan tivor 4 wariar distanciar , y de tan-
to en tanto cafionazes como d lolejos: uno y otra
hasta gue re acabe el acto,

(1) Dentro,

(2) Deutro.

(3) Manda el exercicio, cuyas evoluciones Ha-
vd la tropa 5 4 despues de la descarga de fucile—
réa, d que corresponden ignalmente desde adentro,
dirparen el canon de la izquierda del actor , por
donde inmediatamente sule la gente del pugblo, g
arman una refida pelea sin tivos.

{4) Entre lor dz2l pueblo rale Sebastian con el
sable en lag mano derecha v una pistola en la iz—
quigrds & se divige @ Lafont , guien l¢ tiva tn ra-
bigzo gue vepara Sebastian con el ruyo: al mismo
Ziempo e disphra la pistola, y cae muerto Lafont
Junto @ lor bastidores , para que no impida lu que
debe hacerse en la escena niguiente, En estu pelea
cacran varios frapceres minertor, pero ningund del

B
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SCENA 1V,

SEBASTIAN , PERIQUILLO , ¢/ ZURDO,
/s ROMA , la SALEROSA y gente

del pueblo. (1)

PERIQUILLO.

[a hemos quedado solos,

ya esias feroces bestias

huyeron, y nos dexaron

los cafiones,... Yo quisiera

buscar modo de llevarlas

aaies que por ellos. vuelva
SEBASTIAN,

Calla, necio: ; para qué

los cafiones llevar piensas,

si nos faltan municiones?

Y en caso que las hubiera,

no sabemos manejarlos,

puehld , porgue conviene ari pava mantener la ifu=
sion , guardands la misma precancion de cuer 8 low
ludos. :

(1) Luggo que se hayan dispersado lor Frans
cerer , todos lor del pueblo que salian con pa—
igs &c. y rvin armar, fos arrojan, y toman las que
Han dexads lop franceser. La Rom: lievard pig=
drar en ¢l enfuldo , vy una cuchilla de cortar car—
ng en e mang, y Ia Salerosa un cuchillo de co=
eing,



0
y de¢ estorvo nos sirvieran
|mas bien que de utilidad.
“Ademis, ;renemos bestias
que los puedan arrastrar 2
PERIQUILLO.
Dices bien: mas si volvieran
por ellos esos gavachos,
cuntra NOsOLros sirvieram.
ZURDO.
;5 Tenemos mas que clavarlos ?
SEBASTIAN.
5 Y donde clavos se encuentran
ZURDO.
Es verdad , todo nos falta;
pero ellos de esta manera
no se han de quedar aqui....
Donde las mochilas cuelgan
aqui en el cuerpo de guardia, (r)
clavos ha de haber por fuerza
cuon que poderlos clavar....
Dame, pues, Roma, una piedra,
a ver si Puedo arrancarlos,
ROMA.
Mejor la cuchilla fuera:
tomala, y despacha pronto,
antes que los futres vuelvan, (2)

(1) Sedalands 4 la derecha.
(2) Le entrega la cuchilla ; y 5é va con ellg
por donde rseniglé.
B 2
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"3 SCENA V.
Los dichos y msovAproN. (1)

- PERIQUILLO,
5 A dénde vas, Esquadron?
;5 No temes que de esta gresca
te toque 4 i alguna china ?
ESQUADRON.

/-, .+ 3Yo temer? jesa es muy buena!
/4;1 “7¢7% Yo i Dios solamente remo.
;2,/2 i usqué esta esiraragema
(5 para emplear los cartuchos
que habia en mi cartuchera

con fos picaros gabachos.

y PERIQUILLO. {
1 r?ﬂﬂf M&jé Y si te hunden la mollera? |
L t/?/ T LLYD ESQUADRON,

287" 9 Estoy bien seguro de eso
€si¢ rage In€ reserva,
porque ellos con la tropa,
segun Murat les ordena, |
hoy no deben de meterse. ,
Yo voy por las callejuelas,

(1) Salied con el uniforme de inpdlido , com
Fusil | cartuchera @e. y en la bagqueta del Fusil
Hevard prerz0 wn pagel como gue va de ordenanzdg.
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| muy serio con mi fusil,
y quande alguno atraviesa,
le sacudo wun buen balazo,
y le hago dar una vuelia -
| paras arriba: y muy serio, '
como si hecho nc hubiera
| tal cosa, siga adelante
hasta hallar en donde pueda
cargar de nuevo el fusil,
sin que pinguno me vea.
Ya envié 4 los infiernos
cerquita de una docena. : 4
SALEROSA, 5
iViva el valiente Esquadron!
Y que todo el mundo sepa,
que aquel que ruvo retuvo.
|  Hicia esta parte se acérca
| un francés todo azorado.
ESQUADRON,

SNSRI L

| Ya lo veo. Tener cuenta, (1) 2 !
' ROMaA. ; .
- Le diste ; mas no le has muerto i
solo le has row una pierna. £
ESQUADRON. ‘gi

i - = i
| iNo sabes quanto lo si:ato! i
3 FERIQUILLO. P4

sPues por qué?

(1) Le apunta, y dispard. Hicig la izquicrda. )

| I
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NSQUADRON,
Porque quisiera
no andyviese el pabre cojo:
parque st yo en la cabeza
le hubiese el tiro acertado,
le ahorrara de esa pena.
seBasTIAN. (1)
Hicia aqui un wopel de gente,
con varios franceses llegas
observemos qué es aquella.
. ESQUADRON.
Yo me voy, pues aun me quedan
aqui unus quanos cartichos;
y mucha [asiima fuera
el no poder emplear]os
por fulta de diligencia,
SEBASTIAN.
1%5 muy bien, Esquadron;
Pert-apunta 4 la cabeza,

que ‘es« [astima que anden cojos,
BSQUADRON,
Déxalo eso por mi cuentd. (2)

(I} Mirando d la purte opnssia de donde tiré
Erquadron,
2} JSemarchia por ia izquierdd,

—_k—n—*




SCENA VI

Los dichos, menos BsQuADRON, ¥ gen- }
e del pueblo gque traen unos -
franceses. (1) !

endid lds armas , cobardes. ~ 2
FRANCESES. (2) .
Tengan piedad y clemencia, Ve A B

or Divs, sefiores manolos.

g ’ TGDOS. [/ﬂVW‘.yZ/ :

No hay piedad , que todes mueran. L,/j',,—/ ]
SEBASTIAN,

Deteneos , que no es esa

hazafia de pechos mobles,

y el espaficl nunca emplea

sus armas contra el rendido.

Ya las suyas nos entregan,

| pidiendo misericordia;

y serfa una accion fea,

y un borron para Madrid,

que todos los que supieran

lo que paso en este dia,

al mismo tiempo dixeran:

“los crueles madrilefios

(1) Puoces auter de raliv.
(2) A4l ralir vinden las armas, y s¢ arrodillanm.

|
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»4 una porcion , sin defensa,
»de franceses , los mataron
27pOr mas qUe puesios en tierra
»de rodillas , les pedian
»nque no se les ofendiera.”
PERIQUILLO, S
; Pue qué hemos de hacer con ellos?
que si libres se les dexa, o\
. s¢ irdn 4 buscar armas, v
“%  ycomp feroces bestias
" e volveran comtra nosotros.
SEBASTIAN.
Todo eso se remedia
con dexarlos encerrados,
7al primero que pretenda
escaparse,, darle muerte.
supuesto que esidn cerca
X, de aqui las caballerizas
de palacio, alli pudiera '
encerrirseles en tanto
~aque durase la tormenta,
Alli se podran quedar
guatro o seis de centinela,
y al que pretenda fugarse
que le echen las tripas fuera.
TODOS,
Dice muy bien Scbastiam.
SALEROSA.
Vamos canalla perversa:
vamgs alla: y cuidado,
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que el primero que pretenda
6 intente solo escaparse,
ira a comerse la cena
que en los inflernos le tienen
aderezada y compuesta. (1)

e

SCENA VIL S

/Las dichos, & ¢l TurDO. (2)
/ ZURDO, _ ' |

Ya traygo yo aqui los clavos,
Con esta cuchilla mesma
voy 4 clayar los cafiones. (3)

SCE.NA_VIII.

e i s

Tws dichos J» GINBSILLO. (4)

ta/or b e CRNES ‘
W. g Dios!

; No hay nadie que me defienda 2 -

(1)  Parte de los del pueblo entvan & empe—
Hoper @ los Franceses oy lor demas se'qredan.

(2) fPue trae lor clavar.

(3) wa d clavar las cafiones , y [uego se mcxs
cla con los demar. *

(4) Vizne huyendo sin armas 5 ca_-pa r: soms
brevo , y todo a.m.rmda. ; bt 2% T\

Lato
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SALEROSA.
‘i. sDe quién huyes, Ginesillo?2
GINESILLO.
iDe tres franceses! Ya llegan,
SALEROSA.
Acellos: que mueran, chicos,
/ - TODOS.
A ellos, y todos mueran. (1) |

0 SCENA IX

i Los dichos, p ires FRANCESES.
UN FRANCES. (2) i
Oh! Sifiorres! por piedad!
iYo no estar- frapcés de -verras,
que estar un pof)re polaco! ) .
; SEBASTIAN.. f'
j Recomendacion muy buena!
& porque estos son todavia - |
h 2 mas malos , que la caterva
infernal de los - franceses. : 1

> |
1.
4 !
;.!|
£ (x) $alen los franceses. |y al-presentarse pow |
i los bastidores disparan lor. fusiles , se echan to~
'

dor: sobre ellor, 3 e atting. una peled en que mue« 1

i Yen dos, el otro se pone de vodillas, y pide mise~ |
l: ricordig. &

il @) De rodillar,




SALEROSA. (1)

Yo le daré para peras.

ROMA.

iNo le mates , que ya el pobre

implora nuestra clemencial
SALEROSA.

Quc pLadosa que estds, Roma!l
zbahEs tii por qué nos ruega?
por no hallar otro remedio.

Si de aqui escapar pudiera,

i todos quantos hallira, _

aunque sin armas los viera,

los matara sin piedad; .. 4

: ¥e)

y para que no suceda , (2) %
toma , infame.... los infiernos =
hace tiempo que te esperan.. /M

SEBASTIAN. (3)-_—
Dime , Gines, ;donde suenan
tan terribles cafionazos, : )
que extremecen 4 la terra?

GINESILLO,
Por todo Madrid , amigos
particularmente -en la puerta

(1) ELewanta el cuchillo para darle , y la Ro-
ma la detiefre.

(2) Le da de puiialadas.con el cuchillo, y cae
el fmnoc..r

(3) " Suenan lor cafiones con mas fre:uencm a‘
varigs distansiqs. v S
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del Sol : calle de Atocha:

en la plaza: en la plazuela

de Anton Martin y en- el Prade,
Las calles y callejuelas

todas las tienen cogidas;

v al que saca la cabeza

por puertas O por Venranas,

o al que en la calle se encuentra,
le tiran una descarga,

v patas arriba queda;

sin que de esto se liberten
viejos , nifios, ni doncellas,
frayles , clérigos , ni nadie,
Las, calles sembradas quedan

. de caddveres , y gentes

Que estan dando las postreras

bogueadas ; pero entre ellos

algunos franceses entran,

que los nuestros en desquite

hacen caer como brevas;

pero los viles infames,

porque el pueblo no los vea,

llevan sus carros cubiertos,

y 4 todo francés que encuentran

herido ¢ muerto recogen,

v 4 los de Madrid los dexan

“donde quiera que se hallan.
SERASTIAN,

iOh qué birbarosl. jqué fierash.,

iQué cruelest., jqué inhumanos!
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¥o bien sé que en esta empresa

tengo de perder la vida;

pero por Dios que la fiesta

no les saldrd muy barata.
GINESILLO.

Yo he escapado de buena,

mas aungue muera este dia,

bien poco @ deber me quedan,

porque ya envié¢ al infierno

como una media docena.
SEBASTIAN,

;Y estos eran los amigos!

5 pues qué mas hacer pudieran

viniendo como enemigos?...

fAquesta infame sorpresa

estaba ya meditada!

Porque si no, ; como hubieram

podido juntar la tropa |

con tan viva diligencia?
GINESILLO.

No se puede eso dudar

pues las pocas tropas nuestras

que se hallan en Madrid,

en sus quarteles se encuentran

con érden de no salir,

baxo la terrible pena

de la vida , sies que algung

en la calle se presenta,

Rabiando estin de corage

por no danzar en la fiesta.

-y
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Esto lo sé, porque fuimos °
varios de la gente nuestra
a el quartel de los Guardias
espatioles , que nos dieran
apnas para defendernos,
las que gustosos entregan.
Les preguntamos la causa
de no hallarse en esta gresca,
vy echando vutos y tacos,
nos respanden de que expresa
orden 1iesen de Negrere
para que nadie se atreva
4 salir en este dia;
¥ que si el pueblo intenta
arrebatarles las armas,
se las den sin resistencia,
Desde alli me vine huyenda
por calles y callejuelas,
hasta llegar i cste sitio,
¥ de paco no me cuesta
la vida, pues al pasar
(aunque iba en diligencia)
la calle de Fuencarral,
una descarga me asesta .
un esquadron de franceses, i
que iban 4 entrar en efla {
por la red de san Luls,
SEBASTIAN,
Pues esos sin duda intentan
del Parque de Arilleria
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apoderarse 4 la fuerza.
Esto no puede duda:se.
3Qué clase de tropa era?
PERIQUILLO.
Qué sé yo... de infanteria;
y de estos de la melena
tambien venian con ellos,
 SEBASTIAN.
Segun el camino llevan
no hay duda que van all4,
Vamos, por si acaso llega
4 tiempo nuestro s0corro;
Yy aunque la vida se picrda,
amigos, pues estd echada
la suerte que nos espera,
y2 que muramos, que digan
las edades venideras:
“que en el dia dos de mayo,
»sin 6rden, ni mas defensa
»que con palos y cuchillos,
»y las armas que 4 la fuerza
»quitaron 4 lus franceses,
»los madrilefios afrenta
»fueron de tan vil canalja.®
SALEROSA,
Que Espafia viva , y muera
Napoleon y su gente,
Murat, y su descendencia,
SEBASTIAN,
Y que viya ¢l Rey Fernando:
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TODOS.
Viva, y los franceses mueran.
\ SEBASTIAN. (1)

Hicia aqui se acercan tropas:

atnigos, que nose pierda

el tempo ; vamos al Parque

de Ariilleria, y perezcan

quantos hallemos al paso.
TODOS.

l Que viva Espafla , y perezcan

Jos gabachos y traydores,

FIN DEL 4CT0 PRIMERO.

(1) Suenfin caxas denivo,
% :

(




'SCENA L 1)/;'

FERNANDEZ , ¢/ SARGENTQ , § {rés
sorpaDpos.  (z2)

FERNANDEZ.

iCé-m’o suenan los cafiones!
;Lo oye usted , mi sargento ¢
SARGENTO.
jDemasiado. que lo oigo!
iestos infames perversos.
nes han dado muy buen chasco !
. FERNAXDEZ,
Por Dies que yo no le llevo.,

(1) FEl teptro representa lu wista de la casa
de opte Leon , en donde estaby el Pargue de

Artillgria , gne se reduce 4 una sola pueria grani—. ©

de en el foroycon un medio punto en la parte ri—
perior 5 el quat tiene ung rexa, cuyor radios sa-
len del  centro s y un gran patio, ¢n que se mmn
das cariongs.

{2) Ei rgrgento.- Fernandez y lor trer ,.raidado.r
gstardn ¢ la parte de afucra de la pue erta, con

ropa de gquartel. Al tivar el telon se girdn ca— °

feazos a o léjor o los gue continuaran con pas—
sa dupanie todo el gers,

C

L CPSRE- ¥
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A, mi no me han engafiado:
bign conoci gue estos. perros,
con sus caras de vinagre,
Mo podian nada bueno
dar de si... Al fin gabachos,
fanfarrones y embusieros.
SARGENTO,
Lo que yo siento es la 6rden
que npos tiene aqui sujetos,
sin permidr que salgamos
a favorecer al pueblo.
FERNANDEZ, (1)
iPor vida de los demonios!
ya me faka sufriiniento
para obedecer la 6rdea;
y estoy por echar. el resto;
aunque me lleve el diable,
Bica sabe usted, mi Sargeato,
qu.c no hay nadie mas sumiso
a obedecer lus precepros
y ordenes de mis gefes;
mas ya tolerar no puedo
Ia que hoy se nos ha dado
de que nos estemos quietos..
j Fernandez aqui encerrado,
quando anda todo el pueblo
entre caflones y sables!

(I) Con enfaio.
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:Un soldado ha de estar quicto

quando el paysano pelea!
SARGENTO.

Ti tienes razon : bien veo

que la érden es cruel

para los homibres de aliento, =3

hanradas y militares;

pero precision tepemos

de obedecer los que mandan.
FERNANDBZ.

3 Y quién pudo mandar eso?
SARGENTO.

El general lo ha mandado,

y obedecerlo debemes;

mas yo me atrevo a apostar

nada menos que el pescuezo

a que nuestro Comandante

no se halla muy contenro. _
FERNANDEZ, g

Y que al Capitan Velarde - 7787

le ha de suceder lo mesmo, <=7

apostira yo esta mano.. (1)

5 Pero no oye usted qué estruendo ?

Yo voy 4 coger mi sable, (2)

y aunque lo impida el infierno,

voy 4 baylar en la danza.

(1) C{afienazor.
(2) Con resolucion , haciendo intencion dé mar=
charse.

G2
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Las tres sOLDADOS.

Todos haremos lo mesmo,
SARGENTO. (1)

f"
aézo&Puco 4 poco ,Seor Fernandez,

despacito, caballeros,

esta orden se nos ha dado,

y yo permitir no puedo

el que ustedes la quebranten,
Quizd mucho mas lo siento
que ustedes estar parado,
guando se halla con riesgo
en este insrante Madrid;

[ .

rero forzoso es hacerlo,
'%E: espero al sefior Daoiz,
nuestro Comandante, y creo
ne ya no puede tardar,
porgie poco mas 0 menos
i esta hora viene siempre;
quando venga pedirémos
todos juntos nos conceda
que salgamos,
FERNANDEZ. (1)
Buene , bueno.
SARGENTO.
Y twal vez accedera,
rque segun €l couicepto,

(1) Con gravedad.
(2) Con alegria,
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que tengo formado de €l
por impesible lo tengo

- FERNANDEZ.

Dios quigra que venga presto,
‘SARGENTO.

Yo le conozee muy bien,

y sé que su noble alienro

no es capaz de consentir

la opresion y el tratamiento

infame con que estos viles

maltratan hoy a este pueblo.

* Quando venga, todos juntos

con iastancia pediremos
que nos permita salir
a pelear con el pucblo,
y 4 morir como soldados.
FERNANDEZ.
3Qué viva nuestro sargento,
que piensa como espafiol!
Como legue 4 congederlo,
quantos gabachos encuentre
me los he de ir comieudo
como vizcochos bafados;
parque unas ganas les tenge
a los tales fanfarcones,
que un siglo cada momento
se me hace, hasia lograr
despachar 4 los infiernos
siquiera up par de docenas,
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SARGENTO.

Pues no les tengo YO MmENOS...
Ya viene aquiel Comandante. (£)-. -
FERNANDEZ.

“Pues 4 instarle, mi Sargento.

// SCENA IL | |

Los dichos, y DAoiZ. (2)

SARGENTO. (3)
Sefior Comandante , todos
4 vuestros pies nos ponemaos
de rodillas , suplicando
nos concedais defendernos,
defender 4 la patria,
~onira los monstruos horrendos
ue preenden oprimirla.
paoiz. (4)
No esteis asi: del suelo
levantad , amigos mios.
;Oh , quanto adula mi pecho
tan generoso pensar!

(1) Mirando ¢ la derecha.

(2) Con uniferme de Capitan de Artilleréa,
graduads de Teniente Corongl.

(z) EI Sargento y los soldador incan uns
rodilia en el suglo.
(4) Enternccido 5 ¥ haciendoles levantar.
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L e b e e

Sea el cuerpo de artilleros
el primero que haga ver
desde este mismo. momento,

que antes que todo es la patria,

y que derraman contentos,
por defender 4 su Rey,
la sangre: yo o8 concedo
que defendais generosos

la opresion que sufre ¢l pueblo

enun tan aciago dia,

para que tomando exemplo
de vosotros los demas
soldados, hagan esfuerzos '
para sagndir el yugo,

que claramente estoy viendo
quiere imponer el tirano

4 la Patria. Yo prometo
perder por lo que 4 mi toca,
hasta mi ultimo aliento

con vosotros, en defensa
de tan sagrados derechos.

: SARGENTO.
Muchachos , vames corriendo
4 tomar las armas todos,
para unirnos con el pueblo.

NAQIZ.
Eso no ha de ser asi,
pues aqui ocasion tendremoes,
segun creo , de exercer
nuestro valor, Al momento
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disponed lo necesario,
por si acaso, como pienso,
se dirigen i este sitio
esos infames protervos,
_ poderlos escarmentar.
FERNANDEZ,
Vamos , pues, muchachos dentro
4 sacar todos los chismes,
y preparar los trevejos
para escarmentar gabachos;
y repitamos de nuevos
i Viva nuestro Comandante!
SARGENTO,
Que viva , y le guarde el ciele
de traydores y asesinos.
TODOS,
Viva!
DAOIZ.
No perdais el tiempo.
iQue nos cojan prevenidos,
si témerarios O mecios
a este sitia se dirigen
satisfechds , y creyendo
que sin hacer resistencia,
hemos de entregarles luego
el Parque y la anilleria!
TODOS,
Vamos , vimonos adeatro. (r)

(1) e emtran , € irdn de un fade & orro por




‘ |
. 4
SCENA IIL

DAOIZ , ¥ VELARDE. (1)

% DAOIZ.

iVelarde , quanto me alegro
que hayas venido a -este sitio!
VELARDE.
Y yo, amigo , celebro
¢l haberte hallado aqui, .
Dao1Z,
. ;Qué opinas de esie suceso?

Aoy EEADE) xnalle
Que” s¢” quiigmess 162
la miscara fwke con que sitdfitento

quisieron ocultar tan vanamente.
| DAOIZ
sY quién dydé i un solo momento
ol queﬂmraycion infame
baxg agmel débil y aparente velo
de fo-wek amistad? ;Quién lo ignorabal
Los de la misma plgbe conocitron
su malvada y pervéfme ipocresia,
y eso la causa fué de su desprecio.

el patioy, moviendo los dtiles de artillerig, como
que 102 estan proviniendo.
(1) Westido de Capitan.
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VELARPE.
Y pwedes afiadd? ‘de la gran.mofa
que del vano Murat todos hicieron....
Esta es la causa de la gran tragedia,
de este infeliz y miserable pueblo. s
DaoIZ.
Para no ver el horroroso estrago
que con tanta barbarie estan haciendo,
lleno de lastima , terror y espanto,
mis torpes pasos dirigi 4 este puesto.
Este pueblo valiente y generoso,
conocio del tirano el vil intento,
quando sus tropas por Irun entraronm,
infestando el amado patrio suelo;
y noobstante la opresions tirdnica
con que les agoviaba un-mal gobierna,
puesto en las manos del mas ambicioso,
1 de el mas inmoral, y de el mas necio
¢ de quantes déspotas la luz del dia
vieron jamas en todo el universo,
amantes de su rey y de su patria,
olvidando los males que sufrieron
por .causa del infame favorito,
juraron dentro +dés su- noble pecho,
antes morir que sujetarse al yugo
que imponerles quiere el Atila nuevo:
Bjﬁue por fuera dorado le presenta,
iendo en realidad yugo de hierro.)
X desde que las tropas del tirano,
cubiertas con el engafioso velo

- ————
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. de la amistad , entraron en la Corte

miraron 4 sus huestes con desprecio.

[ soberbio Murat ayer mofaron
nmedio de sus tropas; y ¢l sangriento;
intento la venganza mas rerrible
ue jamas cupo en alevoso pecho.

Contra un pueblo infeliz y desarmado, ,

estos cobardes con un doble intento
quieren de su poder hacer alarde,

para que viendo 1an atroz exemplo,
Espafia toda su cerviz humille,

si no por voluntad , sea por miedo.
iPero quinto en su cilculo se engafian!
porque la violeneia no es el medio
de sujetar al espafiol valiente,

bien claramente s¢ lo estan diciendo

de esta noble Nacion en las historias,
y en los anales de remotos tiempos, ©
los hechos de valor y de constancia,
que fué 1esiigo todo el universo: -
ellos mismos tienen la experiencia: ¢
quese acuerden qudntas veces fuerons
en campales batallas derrotadus

con la mayor vergiienza -y vilipendios
y si piensan que la Espafa se halla
afeminada , por que tanto tiempo

ha estado sumergida en el letargo,

se engaflan neciamente esos soberbios, |
Ellos procuren pues no despertarla,
porque ha de pesarles con el tiempeo.
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(?
. 77 M tienen de Espafia por lo mismos medios,
: @@W que en la Corte tienen mil indignos.
8oz it

Los espaitoles el valer conservan,
y la constancia que de sus abuelos
heredaron de las marciales lides,
Guirdense, pues, los fanfarrones neciosy
y que no les engrien las victorias
que en la débil Tralia consiguieron,

2; a donde mas que las armas fué la intriga

' }a que en todas partes peled por ellos.

Biensé que la conquista preparada

pafioles, traydores y perversos,
ue venden 4 su pawia, y les ayudan
para que puedan conseguir su intento;
pero no les arriendo la ganancia,
que el pago del traydor en todos tiempos
es el 6dio y desprecio de los mismos
que les encargaron de tan vil empleo;
v quando falien para su castigo
entre los hombres suficientes medios,
los rayos destructores de la esfera,
y abrasadoras llamas desde el cielo,
baxarian sin duda 4 exterminarles,
ara que todos viesen su escarmiento.
VELARDE,

Nadie, amigo Daoiz, la maldad puede
disculpar de unos hombres tan perversos,
porque estoy sumamente persuadido
que 4 no facilitarles ellos medios,
muchas dificultades hallarian
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que impedirian conseguir su intento;

de la sangre inocente que este dia

con inhumanidad se esta veriiendo,

han de ser respetables esos viles

ante el trono del Hacedor Supremo.
DAOIZ.

;0 qué expecticulo tan horroroso,

1an feroz, tan barbaro y sangricnto

se presehia 4 la visra por las calles

de este infeliz y desgraciado pueblo!

Estaba yo quando empezo ek tumulio e

en la calle de Atocha bien ageno

de que tal cusa suceder pudiera; RO

pues aunque por la orden que nos dieron.

ayer meé temi algunas desgracias,

nunca pensé llegase 4 tal extremo.

Al oir el estrépito horroroso

del cafion, y los miseros lamentos

de la gente del pueblo espavorida,

que sin saber a donde iban huyenda,

conoci de la orden la perfidia,

y dirigl mis pasos 4 este puesto,

dererminado 4 hacer en este caso

lo que me dicta el honor ; y veo

las calles de cadaveres sembradas,

sin excepcion de clases, ni de sexfs,

i Vi la debil muger , el tierno nifio,

el anciano, el sacerdote, envuelios

en su sangre! (Il uno se lamenta

-
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y pide alivio del dolor acerve
que le ocasiona la mortal heridal....
i El otre, levantindose y cayendo,
mutilado del brazo 6 de la pierna,
para salvarse hace mil esfuerzos...
iOwo exdlando les dliimos suspiros,
venganza pide 4 los justos cielos!...
Y enmedio de expecidculo tan triste,
envidia causa el valeroso aliento
de este pueblo esforzado y animoso,
haciendo frente al enemigo fiero
con palus ; con cuchillos , con pistolas
con escopetas, y los instrumentos
con que gauan la vida en sus talleres;

- sin temer de las armas el estruendo,
,gz’m//a/émni del cafion el espantoso extrago,

ue con tanta crueldad les estd haciendo.
Eavisten, hieren, matan y destruyen;
)25 mugercs olvidandu el sexb,
armatrau las primeras el pehgro,
'j( animan al esposo, al hijo, al deudo
que acaben con todos los franceses.
1O nobles y esforzados madrilefios !
Por vosotros el dia- dos'de mayo
memorable ha de ser en todos tiempos.
VELARDE, ’
No gastemos en vanas reflexiones '
estos pequefios y tiiles momentos:
en este , pues, tan apurade caso,
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di, 3 qué resolucion tomar debemos 2
DAOIZ,
La que 4 la clase nuestra corresponde,
cumplir la obligacionen que nos vemos;
como soldados defender la pairia,
hasta exdlar .el postrimer aliento.
VELARDE. (1)
Ahora , mas que nunca, eres mi amigo.
Aprovechemos , pues, estos momengos,
y demos un exemplo 4 toda Espafia
ya sea triunfando, ¢ ya muriendo.
Hacia esta parte viene presuroso
coh armas en las manos, sin dliento,
mucha parte del pueblo alborotado,
sin duda alguna les vendrin siguiendo.

SCENA IL (2)

Los dichos , SEBASTIAN, GINESILLO,
el zURDO., comparsa del pueblo,
¥ despues MARICONA, -

SEBASTIAN.

Daisaniseses un nimero infinito A SOANCESED
. , hacia aqui se eneaminan, segun creo,
;;{Lzhsubiendo wiwaen por la calle ancha .

. dé san Bernardo.

() Le abraza.
(2) Seldrdn toder corriends,
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DAOIZ,

No temais por eso;
tranquxhzaos » que como es debido,
en este sitio los recibiremos,
si es que aqui sedirigen: ;y son muchos?

SEBASTIAN.

Segun yo para mi calcular puedo,
ados mil pucdf* ser muy bien que lleguen,
r@-u‘r MARICONA.

Por cerca ?I Heggpicio van viniendo

muchi de & caballcﬂﬂo\.

}f Infanteva gy ey

SCENA 11L %7
Los dichos , y el sancexTo. (1)

DAOIZ.

Ola, Sargento...

%, fm&%&@%iﬁ”

DACIZ.
* Decid ) 5 qudntos cafiones hay dlspue5r032
SARGENTO,

_/.g:,{ayjﬂs dus con que sesguseqa-el exercicio

hos gyrec lntas nuevos.

~(1) FEilSargento hubyd ertado todo este tiempo
paseandose por el patio, d la parte de adsnrro de
la portada , v sale @i Wwmarie,

1l

- Sa——
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2 .

VELARDR; % A%

sY de la# municiones ; como estamos?
SARGENTO.
Alfewos cartuchos de metralla hechos®

hay polvora tambien, y algunas balas.

DaolZ.
PuLs vamos, quelos saquen al momento;
y si acaso no basian los soldados,
que ayuden 4 saearlos los del pueblo.

. SEBASTIAN, (1)
Con mucho gusio ; sefior Gumandante.

MARICONA.

Y nosotras ; sefior; 1ambien duéremos
nuesira PﬂrLe tener en esta fiesta.
551 usted supicra quanias ganas tengo
de acabar con los picaros gabachos¢
Corramos , chicas; vamos alld deatra:
4 ayudar 4 sacar a los soldades 4
los chismes.para matar 4 esios perros. (2)

X © VELARDENM)

%’evunen por una y otra parte,

segun avisan los marciales ecos,
DA0IZ:

Pront®é, amigos, porque ya se acercan;
y serd nme-hgéhasco nos  hallemes

(1) 8¢ entra én el Pargr.fe eort todos lor demas
del pueblo | y. avudan & sacar los dos cafionzr.

(2) Se entran dondz lps demar.,

(3) Juenan 4 lo lzjos caxas y trompetas,

D -

?;ﬁfﬂf:’ ;I//ém

7 -"9
yfm
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ﬂ&fprevenm‘cﬁj{en lance semejante,
pues seremos -perdidos sin remedio;

SEBASTIAN, (1)
Arrempujad con brio , que se acepedf,
MARICONA. (2)
zDoncl:: $e poien. estos marmotretos?
‘ SARGENTO. (3) -
§ -Aq}u.a este lado.
SALEROSA, y
;Y yo estos otros?

Pénlos Bﬁ"-ﬁiﬁm, con aqﬁ.ell.os,

que. deatidk- los pondremos en su sitio.

SEBASTIAN. (4)
Que se acercanl.. aprisa; vamos presto, |
mut.hachos a cargar las escopetas. (5)
5 v D - DAO1Z.

i f irguenss los cafiones al momento, |

SARGENTO. (6) : i
} Con qué m, Mﬁarg;}mﬁ f

(I) Sacan los cafiongs , ¥ Daoiz y Felards por
o twetei wenas les dicen donde los han de colocar | gue revd.
e = junfo al Fovo, al lade de la misma ps .!‘.a del !
% Pavque , mivando d dor bastidoresis T
' (2} Sacan lar palancar , atacador, ; demas
Htiles para cargar.
(3) Le seiala donde deben colocarie:
(4) | Suznan mas cerca lag caxas y tronipetas,
(8) Curgan todos lor que lar tengan lag es=, |
topetas y pirtolar, . ] i
(6) A Felayde. - -

£E
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VELARD EQ_ X ,ﬁ
Pucs qulcﬂ preguni@’esof con metralla. A

s 5 asﬁ%(‘? phau. p quc%;ccmosz

DAZ.
No Wtefﬁugun cuidado, amigos:
dejadlos que Se acerquen, que bien
1 quedara escarmeriada su-osadia, ¥
! - MARICONA. (2)
Si hacen falta cartuchas , vo lus tengos
que avise , chicos, quien los necesiie.
VELAR DE.
Y vosotros, amigos, hacer fuego
mientras vayan cargando los cafiones,
Mucha serenidad y gran denucd,o
no hay, pees, que separarse ni-aturdisse, -
porque entonces todo lo perdemcs.
SEBEASTIAN. : |
Esté usted descuidado en este punto,

seflar La;gluagd b los madrilefios
BEBERG STG1 valtente~—Grme, .
auuqucréﬁmm de cuerpoy.

y?Mﬂc«/) ot Sred CAPT Iyt

FRRR——— T RS

A1) Cargaon los camoner, y lar caxar y trom=,

| Letas e oyen profresiUaments mAas CETCH 4 (OMIO.
que van ad’m;zando lor franceser. X
"1 (2) [La Maricona Ligva cary uchos en el enfaldo,
y lor ma repartiendo &-lor del puchlo al paso gue
the necerita, :

D2
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Lobardes las espaldas les volvemos.
s ‘DAOIZ.

Ya a tiro. Las mechas prontas.

Fuego. ;

VELARDE.
Fuego. (1) Sy—
; MARICONA:
~la.. iJesus! los que cayeron!

1Z.
A volver 4 cargar , vamos aprisa.
SARGENTO.
Aqui nos falian tacos. ;Quién va dentro
i buscarlps?
SALEROSA: (2) -
.  Yo: mientras tanto toma,
.que sirva de taco este paifiuelo.
: GINESILLO.
Lo mismo que moscas los infames caen:
a aunque muera, morir¢ contento,
ues queda esta canalla castigada.
¥ SEBASTIAN,
A todes los heridos y losémuertos
4 las espaldas se los van dexando,

(1) Disparan los cafioner , y mientras cdrgdi
diparan lor dél pueblo, y vuelven 6 cargar : dentye
s oyen tambicn dercarvgds de fusilerta ; y eas al-
guno muerto de la comparsa.

(2) Se quita un Pasiuelo manton qué ilevard
por los hombros , se Jo da al Surgento para taco,
y &g enird en el Pargue d burcarior.




53 P
se van en sus filas reponiéndo. ” ﬁam ,@é;/
Daorz. (1)
NEFOuurs
VELARDE,
Fuego... Asi, viles cobardes
eastigaremos vuestro atrevimiento.
SEBASTIAN,
Firme, muchachos: muera esta canalla.
GINEsiLLO, (2)
lor aqm vienen otros.
SEBASTIAN,
Pues 4 ellos.

SCENA IV.

Los dichos ; LALANDE ; y tropa fran=
cesa.

DaOIY,
mmtmd/f'(( & a7
Elduage suspended Paomsa—inceanté; j«’

y pues con la sefial de paz los vemos,
procuremos saber qué es lo que quieren,

(1) Mandan ptra wez dar fuego 4 lor cafioner.

(2). Mirando hacia la embocadura . & euyo tiom-
#o saldyd Lalunde con un pavnele blanco pucsto
como handévg en lg e:pada,} m‘-om;?ufadﬂ de tropa
francera. Daoix anda suspender el fuege o y s
adelanta con Pelarde y lag demar liasta cesca de
ta embocpdura.




l s ¥ ol I SEBASTIAN, 7
| Sefior Comandante , desconfie de ellos;

que esia genle ne tiene buena cara )
para que pueda hacer nada de buenoz_jy
DAU!Z

Mﬁé 7’ @ escucharles es precnsc:_/
LALANDE,

Sefiores oficiales , segun creo

deben estar usiedes enterados

que estas hostilidades contra el pueblo |

es la intencion que vayan dirigidas,

P.r castigar su vil atrevimiento,

la mofa repedida, los insulios

que nuestro, gereral esta sufriendo,

y nosotros tambien ; y es muy preciso

4-su grande insolencia poner fremo, — »

Con los soldados esto no se entiende,

por lo que estoy bien seguro y cicrio

de que 4 ustedes les han comuunicado

las-drdenés que para ¢l mismo-intento

i . : d-todos los oficiales y soldados

i por_parie de su general les dieron;

i y es bien extraflo que unos militares

| de graduacion quebraaten los preceptos,

i que han recibido de sus superiores,

I DAOIZ, )

'Que esas ordenes dieron , es muy cierto;

A pery falia saber si pudo darlas

i “quien las dio, y4eembten sies que tenemos

it precisa obligacion de obedecerlas,

e

S T
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Yo en estas circunstancias sé que debo
desecharlas, supuesto que me consta
que tales gefes, viles y protervos,
4 la maldad francesa estan vendidos.
Yo espafiol, militar , y caballero,
cumplo con mi Rey , v con mi Patria,
y en defensa de entrambos con esfuerzo
debo morir,
LALANDE.
i : Sois un vil espafiol.
/DADIZ.
Yo os haré que conozcais bien presta ™
que nadie me insulta impunemente;
medid conmigo ese cobarde acero.
- Un soLDADO francés. (1)
iSacre matin' Bugre espaiiol fripon.
Do1AZ. (2)
jAb traider, vil éinfamel.. ;Yo soy muerta
iOh mi amigo Velardel, Yo te encargo...
que vengues... este asesinato fiero, (3)
VELARDE. (4)
;- Xraidores! pérfidos, viles, cobardes,-

(1) 4l Hempo que Daoiz s¢ pone en d::pn.rmar&
de batirse con Lalande, el roldado le gtraviesa
con el sable.

(2) Huee el movimiento gueer natural al rens
tir la hevida , ¥ acuden dos del pueblo & sosteneric
migntras Habla.

w(3). Muere,y le vetivan de la scena,

(4) Llena de furor embiste d Lalande.

-

}&
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gabilla infamede asesinos fieros, *

yo sescarmentaré tan barbara osadfay

pero, |6 samios y diviaes cielos! (1)

venganza, amigos... defended la Patria..

_}a.mas 0S sujeteis & estos perversos.

SEBASTIAN,
Eistos traidures asesinos mueran:
A ellos, muchachos, sacudidlesrecio, (2)
SARGENTO, ‘x,;.d j
enganza amigos, los cobardes mueran, /
SERASTIAN. (1)

Yaconaeeis, amigos, el desPrecio

que hacen del hanor estos bandidos,

no se.apague nuestra furiosa safia.

Y hasta morir, 0:verles extinguidos,

guerra eterna al francés y: sas sequaces;

muramos todos , si es que envilecidos

nos hemos-de ver con tan crueles hierros;

Y. pase el odio cterno 4 nuesiros h1_|os.

.Fur %E'L AcTg ,SEGUN-DO.

( 1 Le dan de ba Yonetaros , y, Ea.r A3 puohlo i
sprtienen cn pie Nasta quemuere 5 3 ;ta.rpug_r re-lo
lievan sacandole de la seena.

\2)- J‘e arma. una pelea-entre los - fravceses) y
;p.r el puegblal 9 d-?_.r}_:ye.i_' deiin, corto espacio s e
gue cagin algunos MuUerros ae it parte,y Ofra ., for
Franceser ce nnmu al patip del. Paygue pg;_mg:.ah-
dos. dp ul’mua.r. J‘ebq_.rtmn ¥, a!guna.r OLYer reguis
dan en Ly soena. Estq peiea ha de ser'sin tivos.,

(3) Al tigmpa de marclierse y, g concluidg: I;;
exdrtacipn , ge dexa caer el telon, BUT5 ) -




- WeE i MURAT.

>/I;npaciehte me encuentro y sin sosiegos
hasta saber de todo el resuliado,
eATY R NEGRETE,
Ya: el estrépito del cafion no suena,
‘?churro ue el tumulio sosegado
oasse debd AT "duda alguna.

_ a”‘; UR&T: (o
De m1'/ veugawﬁ%—wrﬂbk/estragof

ellos la culpa tienen’, pues que sufran

» ¥ quede'yo vengado,
S i Safef L_hFEBR.E%’_ ,
ajite. arg vuesira Alteza (2
ugsira Alteza  (2)

el & eetlbntds ha enviado, |
| esaste, gran Senor.

| t

L (1) ENERitve representa un salon bien' ador=
q nado , por el qual se estardn pa.reamia Murat §
Negrate.-

(2) Saca un pliego cerrado en la mano,y o
o entregu a6 Murat.

L o

Pl&lnAETO ’I‘FfiCERO /féf?/ /grﬁej

EC BN (0 o e :
MUR.&_T Y NEGRETE, 1 2

e

W |

- =

-
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MURAT. LA
V'et;ga , veremos (1)

5 .
'St eumpm—2 quedd Bien escarmentado «
'e(q vil proceder y atrevimiento
3 2] l a
de tan, desenfrenado populacho

Lee. Smo. Sr.: remito A V. A. el
parte conforme d los avisos que he re-
cibido de los acontecimientos de este
dia, en el que no debo ocultar la ver-
dad 4 V. A Iy R. Este pueblo que
con tanta serenidad de dnimo ha vis-
to los militares aprestos del exército
Sfrancés y capaces de infundir respeto
9 terror d qualguiera oira nacion,
no ha desmentide la idéa- que tenia-
mos formada de la intrepidez espa-
fiola desde que pisamos este pais. El
populacho que al ver formadas por
las calles las huestes francesagisy al

oir el estrépito del cafion , pare¢inre=
gular que se hubiese mﬁz‘giadq_-@ql,e:é- '

do d lo mas recondito desushogares,
ha hecho todo lo- contrario ; pues se
ha presentado en medio del peligro,
¥ al frenie de la avtilleria 5 con una
intrepidez que no tiene exemplo igual

(r) Le gbre.
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en las historias. ; Pero guién ; y con
gué armas? La mayor parte son gen-
tes de lo mas despreciable de la plebe:
los que llaman manolos , acomparia-
dos de un namero infinito de muge-
res , que son algo mas temibles que
los musmos hombres , y unos v otros
armados con palos , con cuchillos y
espadas , y algunas armas de fuego
mugrientas y mal acondicionadas. Es-
tas son las gentes , ¥ las armas con

ue en este dia se ka hecho frente &
iz artilleria, y las bayonetas del exér-
cito francés 5 y sin embargo , han
hecho un extrago horroroso , pues pa-
san de cinco mil los individuos de
todas clases del exéreiro que se han
recogido muertos por las calles de
Madrid, con la circunstancia de sér
cortisimo el nimero de los heridos,
pues el gue han cogido lo han ase-
sinado : por su parte han perecido
poco mas de quinientas personas de.
todas clases , sexos ¥ edades.

El mayor extrago ha sido en el
Parque de Artilleria, causado por
dus cafiones que dirigian dos Capi-
tanes de la misma arma espaiioles,
¥ auxiliados de pocos soldados, y
del populacho = estos dos han pereci-



dos pero ha sido por una extrata-
gema de Mr. Lalande , Comandantc

el regimiento witm. 23.de infante-
ria , y despues de haberunos muerto &
metralls mas de dos mil soldados.

Las pocas tropas espafiolas que
‘se hallan en Madrid, se han man-
tenido en sus guarteles sin tomar
partido por el populacho ; segun las
brdenes de su General; pero se ha
notado un gran descontento en ellas,
porno haber podido ayudarle; lo gue
si se hnbiese werificado , estoy per-
suadido a que tal vez hubieran pe-
recido todas las tropas francesas que
se hallaban por las ealles de Madrid,
pues se ha notado que por esta cau-
sa se ha contenido el resto del ve-
cindario , v no han arrojade, como
era de presumir , nada que pudiesa
mal tratar 4 los soldados desde lps
balcones ni ventanas , lo que hubie-
ra tausado un' horrible extrago.

Sobre la compadita de Mamelu-
cos 5 es dondemas decididamente han
cargado su furor,en tales térmings,
que ha perecido quasi toda.

Han sido desarmados muchisimos
soldados en las calles y plazasy pere
particularmente en la plazuela de san-
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Desamparadus, y funto al Palacio de

to Domingo, en la costanilla de lo’ &/

V. 4., los quée han encerrado y guar- &”ﬁ&

dado hasta que cesé el motin ; te-

niendo la generosidad, no solo de per- /ﬁ@?? F f)ﬂﬂ

donarles la vida, sino que no han reci- s

W, _,,.___,/E

bido .la menor lesion de parte del fw- 7
pulacho , segun su informe de ¢ 105‘{/)/

MBS, :

Reservo para mefor ocasion dar
4V. A L y R. una noticia mas de-
tallada de los acontecimicntos de es=
te did. Madrid 2 de mayo de18odi=
Es de V. A L y R, con ¢l mayor
respeto o su humildisimo servidor =

Gruchi, = j
Representa. ﬁ %

;{Oh qué rabia! | qué ira! ;eeeso es

que uuas gentes sin mas armas que palos,
espaas, escopetas y cuchillos,

hayan podido hacer tales estragos

en un excéreito tan aguerridoy

que siempre ha sido el terror y espantg
de toda ltalia y del mundo enterod.,

i Me eucuentro como atonito y pasimade!
Pero aqui es necesario disimulo;  ap.
y que nunca lo sepan los soldados.
Preciso sera que el estrago ignoren,

¥y persuadirles rodo lo contrarie,

para que no desinayen, y se infunda

h

R

s




entre todos ellos terror panico.

3 Qué decis vos, Negrete, de este caso?
NEGRETE.

iQué he de decir, Sefior! que me ha dejado

admirado el sacesu ; y uo creyera

que jamas ui valor ; ni esfuerzo tanto

la. gente de Madrid teaer pudiera !

MURAT.

Pues serfa necedad solo dudarlo,

porque no habia de fingirlo Gruchi,

quando tan mal a todos puede estarnos,

A oira venganza el alma me provoca. (1)

Perezean sin defensa todos quantos

se hallen en este dia por las calles....

Bean pues todos presos y juzgados

por una Comision inexorable,

y el prado mismo donde me insaltaron,

seawdl teatrp donde representen

su_tragedia, y sean fusilados,

Mi ajado honor venganza me aconseja.

Que maeran pues todos 1os que osadus (2)

me insultaron tan descaradainente;

de- todos ellos quede yo veugado

vertiendo su vil sangre impanemente,

(I} Con vabia,
(2) Recargando qt;anro sea posible lg rabia ¥y
el ,furor
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CTHIREAU,

{Oh dia horroroso v triste !

iqué accion tan ignominiosa L.,

No sé si‘Murat lo acieria... "
Lo que sées que estas cosas B3y
no pueden parar en bien, :
por mil razones forzosas... s
Para castigar al pueblo ~ weewme
porque con burla y con mofa
le rrataron, nos obliga

4 obrar tan vergonzosa,

tan vil , y tan baxamente;

v en accion tan peligrosa
exponernos de este modo,

¥ 4 que perezca la tropa

sin tener defensa alguna.

Pero 4 mi solo me toca

el callar y obedecer

por obligacion ferzosa.

“’ ﬁyﬂj At

:‘:‘.\

L

(1) EI reatro r.e_-pr":gﬂrq la puerta del Sal,
& un lado habrd un tadion y Lo mecha encendida
junto & €I, Lor artillevor estardn al rededors
fiabrd esparcides wayior coldados. de infante=
rvig, cuyar avmas esiardn en pabellon , y una.
cem‘m'!a que lar guardan @ Chireau estard pensa-
tigg 1 Y mientrar dice los-versos derd algunos pa=
car & un lade ¥ & oird, datsmwdo:: alternatiz
vamente. >




SCENA IIL

CHIREAU ,-Y DOVART&

DOVART. :
Cémo va , Chireau ¢ Buen dJa..
esta¥: %n melancolicas
reflexiones , como siempre ¢

- Fprrp CHIREAU.
51, &n{, porque. estas. cosas
no pueden ser de mi gusto.

Xa habras visto la horrorosa
mortandad que ha hecho el puebls;
2]1.3 justo que nos expongan

4 perecer por capmhoat
Quando es una accion farzosa.
en el campo de baualla,

en donde debe la tropa

pelear <con bizarria,

bien lo sabes, y te consta,

el modo con que me. porio;
pere para mi es odivsa
qualquiera accion que no sed:
para llenarme dé gloria.

i DOVART.

Es verdad ; mas' eé forzosa
precancion para que, el pueblg
enfrene esa orgullosa,

€sa altanera osadia®




con que 4 todos nos provoca.
Elos® han hecho este dia
mil extragvs, con la tropa,
y es preciso castigarles.
La orden es rigorosa,
y aun si se quiere cruel,
como_lo verds ahora;
mas yo la creo precisa:
haz que se forine la tropa
para leerla al momento,
¥ <0 execucion se ponga.

' CHIREAU.
Porte armes... presente armes. (1)
i ' DOVART. 7
Orden del dia. (2)

Lee. Soldados: la poblacion de Ma-

drid se ha sublevado, y ha llegado hasta
el asesinaro. S¢ que los buenos espaioles
han gemido en estos desordencs ; esioy
muy iejos de mezclarlos con aque.lles mi-
serables 'que no desean mas que el cri-
men y el pillage. Pero la sangre france- .
sa ha sido derramada ; clama por la ,
-vcngauza en su conseqiiencia , mandq '
Io siguiente:

- (X) Hace sefial con la espada , 5 ei mmbor foca
i vedoble , 3 lof soldados acudén 4 Jar armas,
£ Forman gw quadro, y precearan lar avmas,

(2) Lee ioordsr del dia.

b
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articuro 1.

Fl general Grouchi convocard esta

tarde la comision militar,
ART. II.

Todos los que han sido presos en el
alboroto y con las armas en la mano,
y todos los que lo sean , serdn arcabu-
ceados.

ART. IIL

La Junta de Estado va 4 hacer des-
armar los vecinos de Madrid: Todos los
habitantes y estantes , quicnes despues
de la exccucion de esta orden se halla-
ren armmados O conservasen armas sin
uua permision especial , serdn arcabu-
ceados. F3

ART. 1V.

Toda reunion de mas de ocho per-
sonas sera considerada como una junta
sediciosa , y desecha por fusileria.

ART. V. :

Todo lugar en donde sea asesinade
un francés , sera saqueado y quemado.

¢ ART.- VI:

Los amos quedaran responsables de
sus criados ; los Gefes de 1alleres, obra-
dores y demas de sus oficiales , lus pa-
dres y madres de sus hijos , y los Mi-
nistros de los conventos de sus religio-

508,




ART. VIL

Los autores , vendedores y distri-
buidores de libelos impresos 6 manus-
critos, provocando 4 la sedicion , serdn
considerados como unos agentes de la
Inglaterra, y arcabuceados.

Tres soldados se han dexado quitar
las armas : ya no merecen estar ea el
excreito francés, y seles ha declarado in-
dignos de servir con vosotros.

Dado en mnuesiro Quartel gene-
ral de Madrid & 2 de mayo de 1808.
Firmado Joachin. = Por mandads
de S. A I y R.— El Gefe del Esta-
do mayor general. = Belliard. = (1)

CHIREAU. (2)
1Oh qué orden tan horrorosa!
. DOVART.

En patrullas repartida

haris que salga la tropa

con la orden de que & todes

los que con armas se cojan

al Prado se les conduzca,
CHIREAU.

3 Pero qué armas ¢

(1) Despues de Ieida, la fija en la una erguing
#n lor bastidorer de la izquicrda del actor.
" (2) dparte. ' :
E2

[ s e
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DOVART.
Qualquier cosa:

un cuchillo , una navaja,
unas tixeras ; de furma,
que en pudiendo hacer sangre,
la figura pada importa;
porque como es la intencion
castigar de qualquier forma
el barbaro populacho,
qualquiera motivo. sobra,

7 CHIREAU,
Y te parece eso jusio?

: DOVART.
M nosotros No nos toca
%&W mas que obedecer : 4 Digs,
49 o -
Vy /Z} SCENA IV. (1)

B 3 e o
‘\__...--—-u-y CHIRT AU,

Aunque orden van horrorosa
pudiera lisongearme

por ser francés, muy odiosa
me'es , seguu Principios...-

L

(1) Chirean hace la senal con la e.rpada el
_?muimi’.ﬁom un yedoble 5 valen los cqbor de las i
iusy y 52 ponen 6 su rededor: da la drden en woz
huxa , ¢ Inego se rvetivan: se dividen en patru—
Plar, y Je wan  poy wariar partes | d excepcion de
wna gt vz queda en el teatra 5 {ucgo rigue Chi-
rean reprerentando, X " ¥

e e
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La tirania ambiciosa
del déspota que nos manda
€sfa carrera penosa
me ha obligado 4 tomar.
La Francia tan laboriosa
desde que el Corzo la manda
con su opresion rigurosa,
se halla sin agricultura:
las fabricas numerosas
que formaban su riqueza :
desaparecieron todas; it
porque los trabajadores, '
(por sus miras ambiciosas) \
con las armas en las manos
oprimiende i toda Europa, -
se andan de reyno en reyno,
y todo el mundo en discordia
tiene la pacion francesa,
; por lo que pada le importa: 3 -
joh misera patria mia!
5 Como es que no reflexionas
ios males que te acarreas?
yPorque llegard una hora
que de todos combatida
seras, como ha sido Troya, =
destruida y abrasadal (1) -

14

“{1) Chireau se queda paseande por ¢l forg co-
O pENTgirve,
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SCENA V.

Dichos , y un HOMBRE vestido regu-
larmente con levita ¢ frac

HOMBRE,
La curiosidad me lleva,
despues de lo sucedido,
a ver las disposiciones
que estos franceses indignos
tienen,.. jpero una patrullab.
CABO.
5 Quicn vive?
HOMBRE.
Amigo.
CABO, ,
Detente: ;qué armas llevas?
HOMBRE.
Ninguna: yo he salido
4 hacer una diligencia,
y a mi casa me retiro.
CABO.
Registradle. (1)
SOLDADO.
Nzda lleva.

(1) Le registra.
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CAEO.
Pues sigue por tu camino,

SCENA VI.
Diclhos, D. PEDRO ¥ D. ANTONIO.

%eryy4/@EDRO.
Ya ceso el £t extrago, :
y podemos sin peligro b T
volvernos 4 nuestras, casas. ]
ANTONIO. =
No quisiera en el camino
tener algun mal tropiezo.
; PEDRO,
No tema usted : ;ha traido
navaja, 6 cosa que pueda
causarle algun. perjuicio?
r ANTONIO.
Yo nada absoluramente:
ni un alfiler conmigo
traygo ; pero sin embargo
hoy no me hubiera atrevide
a salir de casa.un paso;
mas como esto me ha cogido
en casa ‘de mi_ecufado
desde que tuvo principio,
porque no esté con cuidado
mi muger, me ha parecido
irme a casa quanto antes,
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por sacarla del conflicto
en que por fuerza estard
creyendo que he perecido.
PEDRO,
Lo mismo 4 mf me sucede;
me eniré en casa de un amige,
y alli nos hemos estado.
CABO.
; Quién vive?
105 DOS.
Amigo.
/ -, &,‘“ GARO.
7/); —~— ;Alto alli! ;qué armas llevan? =
PEDROQ.
Nosotros siempre tranquilos,
j_amas de armas usamos.
N CABO,
0 veremos , que es preciso
egistrar 4 todo el mundo: (1)
que nada llevan he visto.
Asz&m - ANTONIO. ('2.)
Mo~ Este es el alo-]ado
~de casa de mi vecino.
CHIREAU.
; ., iOh mi sefior don Antonio!
o .)*rgzﬁuéa :Cémo es que usted ha salido

E' L = ,.a——/

7
"%ﬂ:;uja

(1) Lz yegistva.
(2) Al wer 4 Chivegu uparte & D, Fgdro.
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en este dia, en que hay
por todas partes peligro?
ANTONIO.
Salt por la mananita,
y quando empezo el ruido
estaba con mi cubado,
y ya que se- ha concluido
me reliro hacia mi casa,
CHIREAU.
Muy bien hecho; como amigo,
os digo que os retireis.
PEDRO,
Segun eso ,yo imagino
que hay alguna nueva érden,
cHIreaUu, (1)
Alli por -aquel aviso
lo podrin ustedes wver;
y en leyéndole , al proviso

les suplico se retiren, e |
¥ que eviten el peligro, )
ANTONIO, I S {
A mas ver, mansieur Chireau, € Ry i
CHIREAU. ;"fﬂ -
Abur’, don Antonio, amige. (2) =

(1)  Seriglando hdcig donde ¢sta fixadala érden
del dia.

(2} Chineau se retira, y ellor wan 4 lesy Ia 6r=
sden ., y mientrar la leen pasardn algunar patrie ,ril
ligs que levan presos , los guales hacen. erfuces
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PEDRO,
1 iQué infamia ! ;qué crueldadL..
jqué balbaros asesinos ! :

I? _I

| ANTONIO.
k! 1No ve usted 4 quantos levan!
I PEDRO

r Véimonos 4 prisa , amigo,

que ya no puede sufrirse
un proceder tan indignoe. (1)

| SCENA VIL

| La patrullz y el BarpERO

) .
i £  BARBERO.
iQue le saliese yo 4 afeytar!
CABO:
3 Quién. vive?
BARBERO.
. .Amigo.
CARO.
| 3Qué es lo que llevas ahf?
BARBERO.
Son los’ trastes de imi oficio: (2)
"_ 205 para escapar , y lar franceses lor malnaran
| entre ellos pasardn ¢ un frayle y & un clérigoy
L Pero no uno tras otro, sino alternados.

(1) #Fanse. '
(2) Enpsendndbles la wattu y demas que lleva
| on elig. i
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soy Barbero, y 4 afeytar
en este instante he salido
4 unos quantos parroquianos.
CAEO.
5Y qué traes aqui metido? (1)
BARBERO.
Las navajas , las tixeras,
y todo lo que es preciso
para....
CABO,
Atadle al momento. (2)
BARBERO.
;Seficres , por Jesu Cristo!
Estos no son iostfumentos
que jamas se han prohibido,
y mucho mas 4 un Barbero.
CABO.
Camind hicia el Prado, indigno.
BARBEROQ.
iSoy casado , sefior Cabo,
y tengo muger é hijos!
tenga compasion de mi,
y de aquellos dngelitos! -
CABO.
Anda. al Prado , futre, anda, (3)

(1) Regirtra el erruche. 1
fg) For roldados le quitan los ¢rdstor d2 afey-
tar, y le ptan.

(3) Le pega un culetazd.
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; BARBERO.
b Venganza i los cielos pido. (1)

SCENA VIIL

La patrulla, y un arriero. (2)
% CABROD,

i) ‘ Registradme 4 ese bribon.

i ARRIERO.
i Yo nada traygo conmigo.
_ CABO,

1 ' 3 Dénde tienes la navaja?
- ARRIERO.

18 - Ni navaja ni cuchillo
llevo. Ya lo ven ustedes.
CABO.
5 Y para qué llevas metido (3)
este palo aqui, fripon?
¥ ARRIERO,
Para arrear los borricaos.
cABO.
5Qué arma es esta que llevas

(1) Los soldades le lewan 4 empeliones.
(2) Otra putrulla sale por la derecha del actor,
{ 3 por la iZquierda el arriero con montera .y en elia
i atraperads wna aguja de enralmor , y la vara en
| ¢l cinto,

$3) Ze taca la varay y le A4 con elta un palo.
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en el montero metidp 2

ARRIERO,

No es arma : es una aguja

de ensalmar, que necesito

para remendar las jalmas,

y arreos de los pollinos.
CABO.

Alons , ak Prado , {ripon. (1)
ARRIERQ, -

5 A dénde jamas se ha visto ™~

prender 4 uno porgue lleva

upa aguja?l

CAEBO,
;No lo has visto?
pues ahora vas 4 verlo.
ArRTERO. (2)
Sefior Cabo , le suplico
por Digs...
CAEBo,
i Oh bugre , diable! (3)

(1) ZLe atan.

(2) Lloramdo v aturdido,

(3) Le pega wn ¢mpelion ¥ se le Hevan | y é}
Face esfuerze para desunirss,
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SCENA 1R G)

Una patrulla , D, LUIS § D.2 ANTONIA,

o ANTONIA,
] Esperaos , fementidos:,
donde levais 4 mi esposo?
f /ﬂﬂ;qué delito ha cometido ?
/ CABO.
rreté un petit moment. (2)
w"—-’/ai)or qué metes tanto ruido?
;qué quieres, sefiora, di?
ANTONIA,
Ese hombre es mi marido: .
yo os suplico le solieis..
' CABQ.
s Dices que dste es tu marido?
pues ya puedes buscar otro,
porque Csie viene conmigo.
al Prado 4 ser fusilado.
ANTONIA,

5 Qudl ha sido su delito
para merecer tal pena?

(x) E! teatvo se muda y representa una ca-
ie al telon del segundo bastidor : la parf-u—
lla sacard atado & D, Luis, y detrds caldrg
fia Antonia en trage de casa , pere muy. dccenre, ¥y
oin mantiila, alge desalinada.

@) Aala wox del cabo se detiene ia patrullg.
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LUIS.
La cartera que conmigo
llevo siempre , me han hallado,
y el corta plumas metido
en el estuche,
ANTONIA,
;¥ por eso
estos viles te han prendido?
CABC. .
Anda 4 la maison , Siforra,
ves y busca otro marrido.

A.lun.“( 1)

ANTONTA.
Esperad... tencos;
vo humildemente os suplico (2)
que solteis i ese infeliz.
CABO.
No poder ; estar preciso, (3)
Ly1s,
A Dios, mi querida Antonia,
rucgale pur tu marido. ' .
ANTONIA.
No, Luis; no, amade esposo
e seguiré hasta el sunplicio;

(1) Fan & echur @ andar, Antonia s2 pone
delante , y se detrenen.

{2) Con sumision,

(3) Echan & andar despacio para dar iygar
& que diga lor werser.
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(! y si librarte no puedo,
i moriré tambien contigo. (1)

L

SCENA X (2)

SEBASTIAN , GINESILLO , ¥ despues
una patrulla.

SEBASTIAN.
No escapamos de muy mala, (3)
/.? /;2’7 . porque si nos han cogido,
Ly £
g

7 “atados como 4 dos perres

1, G4
/. / nos conducen al Retiro.
/%‘/’:" 72 GINESILLO,
El méternos por la calle
7 /" del Turco nos -ha. valido.
j T7ex92€ + 1a dificultad esti

ﬂ&( por donde podremos irnos

j Ok/ /94 casa sin que nos pillen.
ST . SEBASTIAN.

’/‘d//’f Por ninguna

parte , amigoi .
}/A)- (o £.-7 Tas patrullas esparcidas -

i Comr DT Madrid, todo camino
' W‘:a’ é' os tienen intercepiado,

(1) Sigue d ru morido derpechada.
til2) - Elteatro se.mmuda., y representa una calle,
f3) Sebastian levard lo cupa robre el brazd
izguierdo , debuxo de elic un.sable corto colgando
demodrgne pweda hacer uso de €1 4§ In zmm_pa,
PeFo cubicrto y que ne s wga.

i M iy
/¥y Bpreyian ;'Aur(/ 14-' o Y8
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¥y ya morir es preciso

a manos de estos infames,
GINESILLO, -

iQué -viles! .jqué fementidos !
SEBASTIAN.

Y que cobarde venganza

los' traydores asesinus

quicren tomar de nosolros..

;s Por todas partes no has visto

quantos presos hicia el Prado

llevan? ;por qué ya esparcidos,

y sin defensa nos cogenl..

55on estos los aguerridos?

;son estos los que se jactan

que roda Europa han vencide

con el valor de sus armas?

Si 4 los de hoy son parecidos

los triunfus que han alcanzado

en las partes donde han ido,

muy bien pueden alabarse

de semejante heroismd,
GINESILLO.

s Arrojaste ti las armas?

: SEBASTIAN.

; Yo arrojarlas? ;yu? no, amigo:

yo sé que de ‘qualquier modo

ya no puedo dar uam pito

por la vida que me anima;

y ya que me hallo perdido,

no he de murir de cobarde,

F

1;; - -
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y matando determino

morir ya que no hay remedio.
GINESILLO.

Hicia esta parte diviso (1)

se dirige una patrulla.
SEBASTIAN,

Es verdad, y ya es preciso

esperarles 4 pie firme,

supuesto que uos han visto;

porque si escapar pensamos,

una descarga al proviso

por la espalda nos sacuden.
GINESILLO.

Pues yo el escapar elijo,

que de este modo, tal vez

evito mi precipicio; -

si 4 que lleguen espero,
s¢ que he de morir de fixo. (2)
CABO.

Espera , aguarda , fripon...

Disparadle un par de tirus. (3)

Rindete ti: ;qué armas llevas¢ (4)

(1) Mirando @ fos bastidover de la izquierda,
dor donde raldrva la patrulla.

(2 Huye y rale la patynlla.

(2} Lo dirparan,

(4) A Sebhastian. Erte tirg del sablezito |, re
volla el capotz al brazo izquicrdo para reparar
lur galper gue los frawceses fe tivaic con lar pa—
sonetas , ¥ £z arma wna pelea entre ellor, La
parrulia seva de seiv soldador y un capo, » de
ertos mata trer Scbastian.
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SEBASTIAN,
Mostraroslas determino
de este modo, vil canalla,
UN FRANCES.
Yo soy morto: joh mon Dieu. (1)
GABO.
iOh qué diablo de espafiol ! ;
SEBASTIAN.
A vuestras manos , indignos,
moriré ; pero bien caro
0s costara el sacrificio. (2)
GABo.
Rindete , espaficl , ¢ mueres. (3)
SEBASTIAN. "
Vuestra gran forruna ha sido,
cobardes, que tropece,
porque si po ni uno vivo
de inis manos escapara,
CABO.
i0k sacre nom de Dien!
Bugre brigant d’espaiiol,
i pagards lo atrevido (4)

(1) Cae.

(2} Tropieza quando estdn ya tendidos lor tres
soldador.

(3) Le apunta la bayoneta al pecho, y lor
atros tver gue quedan se echan sobre Sebastian y
le atan.

« (4) ZLe levantan del suelo derpues de haberle
ata.n,
F 2




SEBASTIAN.
Pero llevo el gran consuelo,

que aunque .de” heridas me miro
todo el cuerpo acribillado,

[| - ¥y ¥a inorir es .preciso,

G 5 por cada herida que tengo

) 2 ﬁp eché un gabacho al abismo,
ﬁ

SCENA XL (1)

LALANDE, D. LUIS ¥ D." ANTONIA, que
sigiwe d su marido , con el pelo
suelto, y desalifiada,

i ANTONIA,
' iAguardad , tiranos!
jesperad , crueles!
jvoivedme 4 mi esposo!

jfio seais wan duros, tan viles y aleves!

SL1). Fiste del Prado. Al frente, enlomas fe=.
jos-del foro, we werdn los arboles de la subida
de San Geronimo , y entre ellos el canapee del pa—
[ 604 delaoite de c!r:;IJJI'Z.’J?j{.'I habrd algnas per=
| sonas de lar que wan & pasayr pir las armas , dla
%‘. parte de la derecha de fa soena s £ donde irdn

lewands a todor los que wayan de nusgo. entramn—,
doen la scena copducidos por las patrulius ., lor
ataler o van. presentando & la comision militur,
que ve eoniponded de Lalunde y ofros tves oficia—

_,—'—-—-————'—"__'———————._\_‘_____'
8 " " T. comision militar , Ila patrulla,.
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LALANDE. i
;Qué es lo que pides? (1)
squé es lo que quicres?'__;}’*’
. ANTONIAS
Seficr Comandante,

(ast el santo cielo de mal os preserve)
escuchad mis ruegos:

4 este inocente

por -haberle hallado

@50lo un corta plumas, le asan y prendes:
ses delito acaso?

stal pena merece

por un. instrumento

que a nadie dafio causarle no puede?
#Hacedme - justicia:

mi esposo volvedme:

humilde os lo pide: .
sed, pues , piadeso, humano y clemente.

LALANDE. el

WNo estd en mi mano

hacer hoy mercedes,

pues - ordenes tengo

que me lo prohiben absolutamente,

izs, 9 e’.rh:ﬂfn colocador en pic en medio del teqtro

yuntd @ loembocadira, Al lads izguisrde de Ta

Jcend se vera la fuente de Neptuno . y al derecho

Fusiles —puester—en pabelion | y alpwor soldeso

Jranceser , wios con armas , y wtyos singliar,
{1} Con arrogantis.
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ANTONIA.
Pero esas ordenes,
duras y crueles,
recaen sin duda .
sobre delito que tal se contemple;
mas es imposible,
que si justas fuesen,
recaer pudieran

de modo alguno sobre ‘cosas levés. .

Y si la venganza,

esas viles leyes

tiranicas dicta

para que perezca tanto inocente,

4 esus desdichados,

que se una mi suerte;

perezca con ellos,

y con mi esposo me junte la mugrte, (1)
LALANDE, 7

En vano ese tiempo

en suplicas pierdes;
vaya con los otros,
sufra la pena pues que le comprende.
: LUIs,
A Dios , dulce esposa,
te pido le ruegues
por tu desgraciado
Luis, que sin culpa camina 4 la muerte.

(1) Con desprecio.
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ANTONTIA,
: Ah Seiior, clemenciaj (r)
o si es que puede
mi vida trocarse
or la de mi esposo, a2 morir me lleven!
or Dios os lo pido!
por aquella leche
que os dio yuestra madre,
6 haced que yo muera, y él libre quede!
LALANDE.
En vano te cansas;
librarle no esperes.
ANTONIOL-
Pues que no hay remedio, (&)
4 ti, esposo amado , uniré mi suerte.
Moriré contigo,
y los tiros crueles
que tu pecho yerran,
aun tiempo mismo el mio penetren.

T

_ (1) De rodillas, y esforzando la expresion quaik
1o r2a posibie.

(2) e lewanta convesolucion ¥ como Fuera de
Si, corre precipitadaments & abrazarse con sut ma-
rido. Los soldados ve lo quicven impedir , v des—
puer de algun tiempo de debate (en cuyo inter—
medio diva lor versos) la seperan 3 la levan
fa fusrza harta cevca de la embocadura , dénd=
car como accdentada , permangciendo arz hastg
que. oye Lis woees del Comandants.
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SCENA XIL. Y UTIMA,

Los dichos , y la patrulla, que saca
4 SEBASTIAN, (1)

CABO.
Aqui cerca hemos hallado
4 este Mauoolo atrevido,
Pretendimos registrarle,
y qual tigre enfurecido
4 la patrulla embistio.
Tres soldados ‘ha rendido
- en el suelo, y si no cae,
creo que ninguno. vivo
hubieramos escapado. s
SEBASTIAN.
Eso es lo que yo he sentido,
no haber podido acabar
con quante gabache indigno
i hay en Madrid y en el mundo,

T s e TR ST

(1) La patrulla saca & Sebastian con toda la
cara .fri.rmfgrem‘adn sy h:(?mnda con €l ,gque se re=
airkey ¥y @ patadas 5 y wmo puede lzr malirata,
husia Uegar a donde estd Lalande con los dema.r
de la comicion militar.

NOTA4. En lor incermedios de esta scena y h.'.
anteripr habrdn racado las patrulles al Clerigo,
al Barbsro y gl Arvicro, y despues al- Frayle.
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LALANDE.
i Valiente eres y atrevido!
5 No sabes que estd en mi mano
tu suerte? ; Y que tu destino
pende de mi volunrad ¢
3 Que puedo, aunque tu delito
es grande, salvar tu vida
porque eres-hombre de brio?
O mandar que en el momento,
con los demas, confundido
te lleven para que sufras
la pena que has merecido?
SEBASTIAN,
Solo eso tltimo deseo;
que el alieaté que respiro,
si tengo de couservarle
4 costa del sacrificio
de deberlo 4 algun francés,
lo detesto y abomino.
. LALANDE,
iOh que soberbio espafiol, (1)
qué cardcter tan altivo!
i pues no desmaya 4 la vista
‘ del horroroso suplicio!
r Que vaya con los demds , (2)
| y perezcan al proviso
|I alimpulso de las balas.
| De este modo determino

(1) Eunfurecido.
(2} .4l Cabo.
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escarmentar i esta plebe;

y cumplir lo que he ofredido

al Grande Duque de Berg;

asi veré si consigo .

enfrenar su atrevimiento.
SEBASTIAN.

Pues no podris conseguirlo,

que el espafiol no se humilla

con tratamientos indignos,

y qual valiente leones,

que quando se ven heridos

todo peligro atropellan,

y envisten enfurecidos

.hasta lograr devorar .

aquel que les ha ofendido:
valientes y osados siempre
los que la dicha han tenido
de nacer en este suelo,
lograran el exterminio

de ese enjambre numeroso,
de esa tropa de vandidos,
y né & sangre fria, no,

qual vosotros, fementidos,
sino en el campo de Marte,
en donde ¢l vil artificio,

la infame intriga y el dolo,
no han de poder seryiros.... (1)

(1) Dirigiendo la palabra al piblico con mu—
cha energia,
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51, valientes espafioles,.
4 la venganza os invictu,
acabad con esas fieras,
que ninguno quede vivo
de quantos infames siguen
del vil Corso los ‘capricios.
Perezcan, perezcan todos,
y antes que logre ese iniqua
subyugar 4 la Naciun,
si la suerte 6 el desiino
lo tiene asi decrerado,
que el dlimo de vosotros
sea su ulumo enemigo.
Entregad todos gustoses
las gargantas al. cuchillo
dntes que veros esclavos
de monstruo tan indigno.

LALANDE.
Acabad con ese infame.
Matadle, matadle digo,
dadle de bayonetazos, (1)
¥ que en' su vil exierminio
escarmiente esta Nacion
orgullosa. Haced lo mismo
con quantos hay en el Prado,
¥ en las calles se han acogido.

* (1) Lo hacen, y cag mucrio,
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ANTONIA.
Dexadme, dexadme, infames: (1)
no me pribeis del alivio
de morir con mi Luis.
EL FRAYLE, J
Confiatiza en’ Dios , hijos mios; -
arrepentios de veras
de todos vuesiros delitos,
y esperad en el Sefior
que piadoso y compasivo
os abrigara en su seno.
Por defenderle morimos,
| v seremos colocados
entre el mimero infinito
de tanto gloripso martir
\__como habita el Empireo.
LALANDE.
Dadle la muerte a ese frayle. (2)
ANTONIA,
Soltad, crueles ¢ impios,
vy no me impidais que muera
con mi esposo.

(1) A4 la voz de! Comandante | dntonia como
auelta en of de su deswmays |, se levants ¥ torre
precipitada d_unirse con o marido: for soidedor
la quieren detener, y hacigndo esfusrzas pava der-
grivee de ellor , dicg lor versor.

(2) Le tiran dos tiros, y.caz muerto el Frayle:
al _migmo tiempo lor soldudes que extan al frente
de los warios que habrd juntos para fusilar ,pre=
paran lgs armiar parag tirarios.

1

————e
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CLER1GO.'

Arrepentios

e todos vuestros pecadus,

7 COn COrazon COntrito

pedid perdon al Sefior.

0 en el nombre os absuelvo

de el Padre y del Hijo

y del Espiritn Santo,

TODOS.

Por vuestra cansa morimos s

misericordia, Sefior. (1)
ANTONIA, —

jAh! Birbaros asesinos,

crizeles mas que las fieras,

verdugos viles é indignos,

la tiersa se abra y os itagae,

y en ella gs sepulte vives:

Un rayo del cielo os dexe

en cenizas convertidos.

Y d b, gefe vil ¢ infame (2)

de estos verdugos impios,

mil fieras te despedacen,

que tu corazon maligno,

VIvo e arrauque ung Sr.i;‘.rpe

(1) DPisparan una descarga cervada al monton
y cacn todos muertos , y entonces los soldador g
detenian 4 _Autonia , la sueltan,

(2) A ZLalande.
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de ese pecho fementido. (1)

Muere 4 mis manos, cruel.
LALANDE,

iOh qué fiero basilisco

de Espana! jMuerto soy! (2)
ANTONIA,

Ya quedas, esposo mio,

vengado de ese iinhumanao:

va por fin he conseguido

librar de una ficra al mundo.

Ojald que al dempo mismo

todos privaran su suerte ,

hdsta aquel tirang impio

del cruel Napeleon: (3)

va mi deber he cumplido.. .

Contenta la vida pierdo....

Admitid en sacrificio

mi vida, Virgen Maria..

misericordia , Dios mio.

FIN DE LA TRAGEDIA

(1) Con la furia vecha mano w! sable dz un
soldado , le vaca y atravizra con. 8l 4 Lalande.

(2} Cae wmuérta en lor brazor de los Oficiater
de la comision militay, nno de ellos hace seiia &
lor soldados pava gus sparen & Awionia.

(3)  Lus soldadar @ la scia del oficial derems
baynan for sables |, v dan dor o trer heridas 4
Antonia. Ella re pone las wauor al pecho como
81 Fwpicra alfi las Reridar | sorteniéndose waci—
Ianre hasta qug dice el glting verso: eatonces g
dexa caer , y al mismo tigmpo-se corre eltelon.




Al Sr. D. Joaquin Garcia Domenech,
Gefe politico superior en comision

de Madrid y su provincia,

Deseoso  de manifestar mj
reconocumients a los muchas fa-
vores que he mereeido de V. 8. le
dedico mi Tragedia del dia 2 de
mayo , no porgue la crea obra
digna de la estimacion de V. S.
por el mérito de su eomposicion,
$I0 por ser un asunlotan reco-
mendable d todo buen espanol.
V. 8. se dignara disimular los
defectos que tenga en los pre=
ceptos del arte ; vy esté persua-
dido d que si su mérito igualase
d los deseos y patriotismo que

me amuma > seria sin duda la

obra mas completa que hubiera




& ~
e

TR

= e

s

ey

salido de las manos de los hom-

bres. |

Dignese > pues, V. S. admitir,
si no mis primores , mis buenos
deseos s que me disculpan en par-
te de los defectos que haya co-
metido en' s COMPOSICLON.

Dios guarde d V. S. muchos
arios. Madrid 8 de julio de 1813.

B. L. M. de V.S.

Francisco de Paula Martf,







